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D e-us, in adiu-té ri-um me-um inténde.
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R. Domi-ne, ad adiuvandum me  festi-na. Glo-
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ri-a Patri, et Fi-li-o, et Spiri-tu-i Sancto.
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Si-cut e-rat in princi-pi-o, et nunc, et semper,
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et in szcu-la T secu-lé-rum. Amen. Alle-la-ia.
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Patri cum Fi-li- o, Digni-re promptus inge-ri,
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Nostro re-fi-sus péc- to-ri. 2. Os, lingua, mens,
T . -
. R a et —
IF. IF. n- [ ] 1
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3. Preesta, Pa-ter pi- is- si-me, Patrique compar
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Uni-ce, Cum Spi-ri-tu Pa-ra-cli-to Regnans per
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omne sx- cu-lum. A- men.



"
Ant. ¥ n- a
3 a2. n a N -ﬂ a2 a.

B i
E-4-tus vir Bene-dic-tus * plus appé-ti- it

A
. a — )
] L] I.. o [ a —
ia ' A : 4% a:
ma-la mundi pér-pe-ti quam lau-des; pro De-o
A |
vw" — 1
Ta " s A = A = Cul N
._h - = ] !
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A
]
". A- A-
ex-tol-li.
Il a2
.Tl:lnuslll : F ’ F a’
hiimm H"In.' ARA .°_=_'u=

Psalmus 119

1

Ad Doéminum cum tribularer clamavi * et exaudivit me.
Domine, libera animam meam a labiis iniquis * a lingua doldsa.
Quid detur tibi et quid apponatur tibi * ad linguam dolésam.

Sagitta poténtis acutee * cum carbonibus desolatoriis.

Heu mihi quia incolatus meus prolongatus est ¥ habitavi cum habitati—6—
. nibus Cedar * multum incola fuit &—nima me-a.

Cum his qui odérunt pacem, e-ram pacificus * cum loquébar illis,



impugnabant me gratis.

Gloria Patri et Fi-lio * et Spiritu—i Sancto.
8 Sicut erat in principio et nunc et semper * et in s&cula seculérum. A—

men.
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Psalmus 120 [2]
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Levavi 6culos meos in montes * unde véniet auxi—li—um mihi.
Auxilium meum a Démino * qui fecit caelum et terram.

Non det in commotionem pedem tuum * neque dormitet qui custodit
te.

Ecce non dormitabit neque dérmiet * qui custddit Israel.
Dominus custodit te, DOminus protécti—o tu—a * super
manum déxteram tuam.

Per diem sol non u—rette * neque luna per noctem.

Dominus custodit te ab omni malo * custodiat
animam tuam Dominus.

Doéminus custodiat intréitum tuum et éx—i—tum tuum * ex hoc nunc
et usque in séeculum .

Gloria Patri et Fi-lio * et Spiritu—i Sancto.
Sicut erat in principio et nunc et semper * et in s&cula seculérum. A—
men



Psalmus 121 [3]
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1 . Leatatus sum in his qua dicta sunt mihi * in domum Démini i-bimus.
2 . Stantes erant pedes nostri * in atriis tuis [erusalem.
3. lerisalem qua &dificatur ut civitas * cuius participatio eius in idipsum.
4 I1luc enim ascendérunt tribus, tribus Doémini * testimonium Israel ad

" confiténdum némini Démini.
5. Quiaillic sedérunt sedes in iudicio * sedes super domum David.
6 . Rogate que ad pacem sunt lerusalem * et abundantia diligéntibus te.
7 . Fiat pax in virtate tu—a * et abundantia in tarribus tuis.
8 . Propter fratres meos et proximos meos * loquébar pacem de te.
9 . Propter domum D6émini De—i nostri * quaesivi bona tibi.
10 . : ;1 L
Gloria Patri et Fi-lio * et Spiritu—1 Sancto.

11 Sicut erat in principio et nunc et semper * et in s€&cula seculorum. A—

men.
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Capitule. Eccli. 50, 6-7.

Ecce Sacérdos magnus, qui quasi stella matutina in médio nébule, et quasi luna
plena in diébus suis lucet ; et quasi sol refulgens, sic ille effulsit in templo Dei.

Deo gratias

V. Audite, filii, disciplinam Patris.
R. Et legem meam ne derelinquatis.
Célébrant :

Kyrie eleison,

Christe eleison,

Kyrie eleison.



Célébrant : Pater noster ....

qui es in caelis
sanctificetur nomen tuum
adveniat regnum tuum
fiat voluntas tua

sicut in caelo et in terra.

Panem nostrum quotidianum
da nobis hodie

et dimitte nobis debita nostra
sicut et nos dimittimus
debitoribus nostris

et ne nos inducas in tentationem

R. sed libera nos a malo,

V. Dominus vobiscum

R. Et cum spiritutuo

Oremus :

Deus qui beatum Benedictum Confessorem tuum, omnium justorum
spiritu replere dignatus es : concede nobis famulis tuis, ejus Translationem
solemniter celebrantibus, ut ejusdem spiritu repleti, quod te donante
promisimus, fideliter adimpleamus.

per Dominum nostrum Jesum Christum, Filium tuum,

qui tecum vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti, Deus,
per omnia sé&cula saculorum :

R. Amen
V. Dominus vobiscum

R. Et cum spiritutuo
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